Datasheet

DIGITUS’

DIGITUS 1 x fiberoptisk patchkabel, MPO, uttag, OM4,
metod A, 10m

DK-2566-10/4
EAN 4016032347033

@ &

DIGITUS Fiber Optic Patchcord, MPO to MPO, Female OM4, + Kabelldngd: 10 m
Multimode 50/125 p, 10m, Method A, violet + Ytterjackans material: LSZH

MPO-patchkabeln mojliggor datahastigheter pa 40Gb/s eller 100Gb/s . miarf'fgigi:ag::;?:%b?’:ﬁn'\l

och ar svaret pa de vaxande bandbredder som krévs av datacenter. g - bojning °d‘ - 40°C till +75°
Den standardiserade IEC61754-7- och TIA/EIA 604-5 MPO-kontakten em’l’:i;a“fmmra e -40°C tll +75°C
garanterar basta prestanda i hela natverket och ar knappt stérre an QEE:I klor?trélltzer sida 1: 1

en standard RJ45-kontakt. Den utmarkta dampningen och den « Antal kontakter sida 2: 1

kompakta designen gor den har patchkabeln till férstahandsvalet nér )

. + Fiberdiameter: 50/125p
det galler bandbredd och prestanda. . Fiberklass: OM4

Hégpresterande I6sningar for effektiv och skalbar konnektivitet i + Forpackning: DIGITUS plastpase

datacenter. + Kabeldiameter: 3 mm

+ Kontakt: MPO-kontakt ’ K?be'lmant‘el: LSOH

+ Jordférband: PC . L?ge‘ Multlmod

+ Typ: Metod A + Langd: 10 m

+ Fibertyp: MM 50/125 p, OM4 Package contents

+ Antal fibrer: 12 ) )

- Kabelns ytterdiameter: 3 mm + 1 xfiberoptisk patchkabel, MPO, uttag, OM4, metod A, 10m

« Palsfarg: Lila

Logistics
Number Weight Depth Width Height om?
(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 1 12.00 32.00 42.00 42.00 56,448.00
Packaging Unit Inside 1 12.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Single 1 12.00 14.00 0.00 20.00 0.00
Net single without Packaging 1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Safety notes

+  Undvik direktkontakt med ljuskéllor: Fiberoptiska kablar, sarskilt sddana med aktiva ljuskallor som lasrar (t.ex. i optiska kommunikationssystem),
kan avge farlig stralning som kan skada 6gonen. Se till att aldrig titta direkt in i ljuset fran en optisk fiber, dven om ljuskéllan ar osynlig for blotta
ogat.

+ Vid arbete med fiberoptiska kablar, sarskilt vid tester eller vid arbete med laser, ska skyddsglaségon alltid anvandas for att skydda mot skadlig
stralning.

+ Nar du ansluter och kopplar ur kabeln ska du bara ta tag i kontakten och inte dra direkt i kabeln.

+ Farinte knackas eller krossas: Fiberoptiska kablar ar kansliga for mekanisk pafrestning.

+ For att skydda kablarna fran fysiska skador bor de forlaggas i sarskilda kanaler eller med skyddande material

+  Hall kabelanslutningarna rena: Fiberoptiska kablar &r kansliga fér damm och smuts. Aven sm3 partiklar p& kontakterna kan allvarligt férsamra
signalkvaliteten.
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+ Kablar bor inte anvandas i miljder med extremt hoga eller mycket ldga temperaturer. Var uppmérksam pa produktinformationen om kabelns
maximala driftstemperatur

+ Kontrollera regelbundet kablarna med avseende pa synliga skador som sprickor, knackningar eller tecken pa slitage. Defekta kablar ska bytas ut
omedelbart.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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